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See the notice on TED website

414258-2026 - Hange
Saksamaa – IT-teenused: nõuande-, tarkvaraarendus-, Interneti- ja tugiteenused – P1013 SdT 
Editor
OJ S 115/2026 17/06/2026
Hanketeade või kontsessiooniteade – üldkord - Paranduse teade
Teenused

1. Hankija

1.1.  Hankija
Ametlik nimi: Bundesamt für Sicherheit in der Informationstechnik
E-posti aadress: vergabestelle@bsi.bund.de
Hankija õiguslik vorm: Keskvalitsusasutus
Hankija tegevus: Üldised avalikud teenused

2. Menetlus

2.1.  Menetlus
Pealkiri: P1013 SdT Editor
Kirjeldus: Aktuell befindet sich eine Stand-der-Technik-Bibliothek (SdT-Bibliothek) in der 
Pilotphase. Diese wurde als GitHub-Bibliothek mit Anforderungen initiiert (https://github.com

 Bibliothek). In diesem Projekt werden zwei Software-Artefakte /BSI-Bund/Stand-der-Technik
entwickelt: 1) Editor zur Erstellung von Anforderungen und Zusammenstellung von 
bestehenden Anforderungen in Kataloge 2) Generator zur Sichtung von Anforderungen und 
Katalogen sowie Unterstützung im Management dieser zwecks Maßnahmendurchführung und 
-nachweis Im Ergebnis werden BSI-Mitarbeitende und andere Ersteller von 
Anforderungsdokumenten somit in die Lage versetzt, nutzerfreundlich in dem Editor 
Anforderungen und Maßnahmen einzupflegen. Diese fügen sich technisch korrekt in die Stand-
der-Technik-Bibliothek ein und werden nach einem automatisierten Prüfprozess im Generator 
sichtbar. BSI-Mitarbeitende und andere Ersteller von Anforderungsdokumenten benötigen 
hierfür keine speziellen Kenntnisse bzgl. des OSCAL-Formats. Zielgruppen des BSI 
(Behörden, Unternehmen) können die Anforderungen übersichtlich in Anwenderkatalogen 
sichten und werden vom Generator in der Auswahl und Umsetzung von Maßnahmen 
unterstützt.
Menetluse tunnus: 1898fef9-c4b9-43b0-96a6-fa45564b86c5
Sisemine tunnus: P1013
Menetluse liik: Väljakuulutamisega läbirääkimistega hankemenetlus / konkurentsipõhine 
läbirääkimistega hankemenetlus
Kiirendatud menetlus: ei

2.1.1.  Eesmärk
Lepingu olemus: Teenused
Peamine liigitus (cpv): 72000000 IT-teenused: nõuande-, tarkvaraarendus-, Interneti- ja 
tugiteenused

2.1.2.  Lepingu täitmise koht
Riik – jaotus (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Riik: Saksamaa

https://ted.europa.eu/et/notice/-/detail/414258-2026
mailto:vergabestelle@bsi.bund.de
https://github.com/BSI-Bund/Stand-der-Technik
https://github.com/BSI-Bund/Stand-der-Technik
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2.1.4.
 
Üldine teave
Lisateave: Die Kommunikation findet ausschließlich über die eVerabeplattform statt.
Õiguslik alus: 
Direktiiv 2014/24/EL
vgv -

2.1.6.  Kõrvaldamise alused
Väljajätmise aluste allikad: Teade, Teade
Ainult siseriiklikest kõrvalejätmise alustest tulenevate kohustuste rikkumine: Neben den 
Ausschlussgründen gem. § 123 und 124 GWB gelten ggf. weitere Ausschlussgründe, die in 
den Vergabeunterlagen zu finden sind.

5. Osa

5.1.  Osa: LOT-0000
Pealkiri: P1013 SdT Editor
Kirjeldus: Aktuell befindet sich eine Stand-der-Technik-Bibliothek (SdT-Bibliothek) in der 
Pilotphase. Diese wurde als GitHub-Bibliothek mit Anforderungen initiiert (https://github.com

 Bibliothek). In diesem Projekt werden zwei Software-Artefakte /BSI-Bund/Stand-der-Technik
entwickelt: 1) Editor zur Erstellung von Anforderungen und Zusammenstellung von 
bestehenden Anforderungen in Kataloge 2) Generator zur Sichtung von Anforderungen und 
Katalogen sowie Unterstützung im Management dieser zwecks Maßnahmendurchführung und 
-nachweis Im Ergebnis werden BSI-Mitarbeitende und andere Ersteller von 
Anforderungsdokumenten somit in die Lage versetzt, nutzerfreundlich in dem Editor 
Anforderungen und Maßnahmen einzupflegen. Diese fügen sich technisch korrekt in die Stand-
der-Technik-Bibliothek ein und werden nach einem automatisierten Prüfprozess im Generator 
sichtbar. BSI-Mitarbeitende und andere Ersteller von Anforderungsdokumenten benötigen 
hierfür keine speziellen Kenntnisse bzgl. des OSCAL-Formats. Zielgruppen des BSI 
(Behörden, Unternehmen) können die Anforderungen übersichtlich in Anwenderkatalogen 
sichten und werden vom Generator in der Auswahl und Umsetzung von Maßnahmen 
unterstützt.
Sisemine tunnus: P1013

5.1.1.  Eesmärk
Lepingu olemus: Teenused
Peamine liigitus (cpv): 72000000 IT-teenused: nõuande-, tarkvaraarendus-, Interneti- ja 
tugiteenused

5.1.2.  Lepingu täitmise koht
Riik – jaotus (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Riik: Saksamaa

5.1.3.  Eeldatav kestus
Kestus: 8 Kuud

5.1.6.  Üldine teave
Reserveeritud osalemine: 
Osalemine ei ole reserveeritud.
Tuleb esitada lepingu täitmiseks määratud töötajate nimed ja nende kutsekvalifikatsioonid: 
Osalemistaotluse tingimus

https://github.com/BSI-Bund/Stand-der-Technik
https://github.com/BSI-Bund/Stand-der-Technik
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Hankeprojekt, mida ei rahastata ELi vahenditest
Hanke suhtes kohaldatakse riigihankelepingut (GPA): jah
See hange sobib ka väikestele ja keskmise suurusega ettevõtjatele (VKEd): jah
Lisateave: #Besonders auch geeignet für:other-sme#

5.1.7.  Strateegilised hanked
Strateegilise hanke eesmärk: Keskkonnamõju vähendamine
Kirjeldus: Der AG berücksichtigt bei der Leistungserbringung Nachhaltigkeitsanforderungen in 
dem er bspw. Dienstreisen reduziert, nachhaltige Energienutzung anwendet, Besprechungen 
über elektronische Videokonferenzsysteme abhält, Papiereinsparungsmaßnahmen vornimmt 
und sofern möglich Müll bzw. Elektroschrott bestmöglich vermeidet.
Keskkonnamõju vähendamist käsitlev lähenemisviis: Saastuse vältimine ja tõrje

5.1.9.  Kvalifitseerimistingimused
Valikukriteeriumide allikad: Teade
Kriteerium: Viited määratud teenustele
Valikukriteeriumi kirjeldus: Legen Sie geeignete Referenzen der beteiligten Unternehmen vor. 
Referenzen sind geeignet, wenn die der Referenz zu Grunde liegenden Projekte hinsichtlich 
der fachlichen und technischen Leistungsfähigkeit im Wesentlichen ähnliche Anforderungen 
an die Unternehmen gestellt haben wie die ausgeschriebene Leistung. Dies ist bei der 
vorliegenden Ausschreibung insbesondere bei Erfahrungen in der Neu- und Weiterentwicklung 
von Projekten im Bereich der Informationssicherheit oder von maschinenlesbaren Formaten 
und Standards gegeben. Die genannten Referenzen müssen insbesondere die Fähigkeit der 
beteiligten Unternehmen auf dem Gebiet der Software-Entwicklung sowie die Ausarbeitung 
und Umsetzung innovativer Lösungen belegen. Im Wege der Referenzen ist daher 
nachzuweisen, dass die beteiligten Unternehmen in den letzten 3 Jahren Erfahrungen in den 
folgenden Erfahrungsbereichen gesammelt haben: • Erstellung von Konzepten im Bereich der 
IT-Sicherheit • Erfahrungen in der Entwicklung von Applikationen zur Stärkung der IT-
Sicherheit • Erfahrungen mit maschinenlesbaren Formaten und nachweisliche Expertise bzgl. 
von Potenzialen der Automatisierung von IT-Sicherheit • Erfahrung in der Umsetzung und 
Implementierung von (Web-)Anwendungen • Erfahrung mit der Entwicklung von Offline-
Applikationen Gehen Sie bei der Erstellung des Referenznachweises auf die folgenden Punkte 
ein: • Auftraggeber inkl. Fachbereich • (detaillierte) Darstellung des Auftragsgegenstands / der 
Tätigkeit • Umfang / Betroffener Erfahrungsbereich • Dauer • Auftragsvolumen Die Darstellung 
sollte zwei DIN A4-Seiten pro Referenzprojekt nicht überschreiten. Es werden keine 
Referenzschreiben früherer Auftraggeber benötigt. Mindestanforderung: Insgesamt sind 
mindestens zwei geeignete Referenzen vorzulegen. Alle Erfahrungsbereiche müssen durch 
geeignete Referenzen belegt werden, wobei eine Referenz zur Abdeckung mehrerer Bereiche 
herangezogen werden darf. Bewertungsskala (ganze Punktzahlen von 0 bis 4 BP) zur 
Bewerberreduzierung: Es werden drei Referenzen bewertet. Teilt der Bewerber mehr als drei 
Referenzen mit, hat er mitzuteilen, welche Referenzen zu bewerten sind. Erwartungshaltung: 
Die Referenz stellt mehr als nur im Wesentlichen ähnliche Anforderungen an die Unternehmen 
wie die ausgeschriebene Leistung. Dies ist beispielsweise der Fall, wenn die Referenz 
Erfahrung mit Entwicklung von Software, die einem größeren, technisch nicht besonders 
ausgebildetem Anwenderkreis (z.B. Anwenderkreis ohne Erfahrung mit Skriptssprachen) 
Handlungsmöglichkeiten eröffnet hat, die zuvor nur technisch versierten Anwendern zur 
Verfügung standen, nachweist. • 0 BP: Die Ausführungen fehlen oder die 
Mindestanforderungen werden nicht erfüllt. • 1 BP: Die Mindestanforderungen sind erfüllt. • 2 
BP: Die zu bewertenden Referenzen sind im Schnitt mittelmäßig mit dem ausgeschriebenen 
Auftrag vergleichbar. • 3 BP: Die zu bewertenden Referenzen sind im Schnitt in hohem Maße 
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mit dem ausgeschriebenen Auftrag vergleichbar. • 4 BP: Die zu bewertenden Referenzen sind 
im Schnitt in höchstem Maße mit dem ausgeschriebenen Auftrag vergleichbar.
Kriteeriume kasutatakse menetluse teise etappi kutsutavate taotlejate väljavalimiseks

Kriteerium: Juhtivtöötajate arv
Valikukriteeriumi kirjeldus: Erstellen Sie von sämtlichen Personen des vorgesehenen und 
verfügbaren Projektteams ein Personalprofil. Mindestens die Projektleitung (PL) sowie die 
stellvertretende Projektleitung (sPL) sind namentlich zu benennen. Geben Sie im Profil der PL 
auch die Kontaktdaten (E-Mail, Telefon) an. Zulässig sind ausschließlich Personalprofile von 
real existierenden Personen. Diese müssen im Falle der Auftragsausführung verbindlich für 
das Projekt zur Verfügung stehen (vgl. Kapitel 4.1.3). Stellenprofile ohne bereits hinterlegtes 
Personal sind unzulässig. Ordnen Sie die einzelnen Personen den beteiligten Unternehmen 
(Anbieter / Mitglieder der Bietergemeinschaft / Unterauftragnehmer) zu. Erläutern Sie in den 
Personalprofilen die Kenntnisse und Erfahrungen der einzelnen Personen anhand ihrer 
Bildungsabschlüsse und/oder anhand von konkreten Projekten / Aufträgen / Publikationen, an 
denen die einzelnen Personen maßgeblich beteiligt waren. Gehen Sie dabei explizit auf den 
fachlichen Schwerpunkt dieses Projekts ein und erläutern Sie die Tätigkeiten, die von der 
jeweiligen Person im Rahmen dieses Projekts erbracht wurden und welche Erfahrungen die 
jeweilige Person dabei sammeln konnte, die für das hier zu vergebende Projekt / die 
Abdeckung der definierten Mindestanforderungen relevant sind. Die hier genannten Projekte / 
Aufträge / Publikationen, an denen die hier angebotenen Personen des Projektteams 
maßgeblich beteiligt waren, müssen nicht mit dem derzeitigen Arbeitgeber (Bieter / Mitglied 
der Bietergemeinschaft / Unterauftragnehmer) im Zusammenhang stehen. Können 
Publikationen mit Bezug zum Projekt aus rechtlichen oder sonstigen Gründen nicht dem 
Angebot beigefügt werden, so geben Sie im Angebot bitte eine prägnante Inhaltsangabe 
(„Abstract“) wieder. Die gesamte Darstellung sollte pro Person zwei DIN-A4 Seiten nicht 
überschreiten. Ordnen Sie zudem in einer tabellarischen Übersicht die angebotenen Personen 
/ die Personalprofile konkreten Rollen / Tätigkeiten im Sinn von Projektleitung, Entwickler, 
Tester, etc zu. Mindestanforderung: a) Projektleitung (PL): - Erfolgreiche Leitung von 
mindestens drei Projekten mit Schwerpunkt Software-Entwicklung, welches mit der hier zu 
vergebenden Leistung vergleichbar ist (Dauer, Umfang, Inhalt) oder darüber hinaus geht b) 
Tester/in - Zertifiziert als Tester:in im Bereich agile Software-Entwicklung ODER Beteiligung 
als Software-Tester/in an mindestens drei Projekten mit Schwerpunkt Software-Entwicklung, 
welche mit der hier zu vergebenden Leistung vergleichbar sind (Dauer, Umfang, Inhalt) oder 
darüber hinaus gehen. c) Entwickler/in - - Nachweisbare Mitarbeit als Software-Entwickler in 
SCRUM-Teams in mindestens 2 Projekten / Aufträgen Kenntnisse von Python, JavaScript, 
TypeScript, Angular d) UX-Designer - - - Erfahrung mit Figma und Design-Bibliotheken 
Mindestens 2 Einsätze in Projekten mit Schwerpunkt Software-Entwicklung, welche mit der 
hier zu vergebenden Leistung vergleichbar sind (Dauer, Umfang, Inhalt) oder darüber hinaus 
gehen Erweiterte Kenntnisse zur Erstellung barrierefreier Web-Anwendungen 
Bewertungsskala (ganze Punktzahlen von 0 bis 4 BP) zur Bewerberreduzierung • 0 BP: Die 
Ausführungen fehlen oder das angebotene Personal erfüllt nicht die Mindestanforderungen. • 
1 BP: Das angebotene Personal erfüllt die Mindestanforderungen. • 2 BP: Die Qualifikation 
des angebotenen Personals übertrifft die Mindestanforderungen. Diese höhere Qualifikation 
hat möglicherweise positiven Einfluss auf das Niveau der Auftragsausführung • 3 BP: Die 
Qualifikation des angebotenen Personals übertrifft die Mindestanforderungen. Diese höhere 
Qualifikation hat wahrscheinlich positiven Einfluss auf das Niveau der Auftragsausführung • 4 
BP: Die Qualifikation des angebotenen Personals übertrifft die Mindestanforderungen deutlich. 
Diese höhere Qualifikation hat wahrscheinlich erheblichen positiven Einfluss auf das Niveau 
der Auftragsausführung.
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Kriteeriume kasutatakse menetluse teise etappi kutsutavate taotlejate väljavalimiseks

Kriteerium: Kvaliteedi tagamise meetmed
Valikukriteeriumi kirjeldus: Bitte stellen Sie das Qualitätsmanagement Ihres Unternehmens 
dar. Machen Sie bitte auch Angaben zu Zertifizierungen, die Ihr Unternehmen erworben hat. 
Mindestanforderung: Es ist ein Qualitätsmanagement etabliert und dokumentiert und kann 
nachgewiesen werden.
Teave kaheetapilise menetluse teise etapi kohta: 
Menetluse teise etappi kutsutavate taotlejate miinimumarv: 3
Menetluse teise etappi kutsutavate taotlejate maksimumarv: 3
Menetlus toimub järjestikuste etappidena. Igas etapis võidakse mõni osaleja kõrvaldada
Hankija jätab endale õiguse sõlmida leping esialgsete pakkumuste alusel ilma edasiste 
läbirääkimisteta

5.1.10.  Pakkumuste hindamise kriteeriumid
Selle meetodi kirjeldus, mida kasutatakse juhul, kui hindamist ei ole võimalik kriteeriumide abil 
teostada: Der Preis ist nicht das einzige Zuschlagskriterium; alle Kriterien sind nur in den 
Beschaffungsunterlagen aufgeführt. Für die Ermittlung der Wirtschaftlichkeit eines Angebotes 
wendet das BSI die „erweiterten Richtwertmethode“ über die Faktoren „Bewertungspreis“ und 
„Leistung“ an. Näheres regeln die Beschaffungsunterlagen.

5.1.11.  Hankedokumendid
Keeled, milles hankedokumendid on ametlikult kättesaadavad: saksa keel
Lisateabe taotlemise tähtaeg: 09/06/2026 23:59:00 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, Kesk-
Euroopa suveaeg
Hankedokumentide aadress: https://www.evergabe-online.de/tenderdocuments.html?
id=843395

5.1.12.  Hanke tingimused
Esitamise tingimused: 
Elektrooniline esitamine: Nõutav
Esitamise aadress: https://www.evergabe-online.de/tenderdetails.html?id=843380
Keeled, milles võib pakkumusi või osalemistaotlusi esitada: saksa keel
Elektrooniline kataloog: Ei ole lubatud
Variandid: Ei ole lubatud
Pakkujad võivad esitada rohkem kui ühe pakkumuse: Ei ole lubatud
Osalemistaotluste esitamise tähtaeg: 22/06/2026 08:00:00 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, 
Kesk-Euroopa suveaeg
Teave, mida saab pärast esitamise tähtaega täiendada: 
Ostja äranägemisel võib kõik puuduvad pakkujaga seotud dokumendid esitada hiljem.
Lisateave: Die Nachforderung ist nach Maßgabe von § 56 VgV zulässig.
Lepingutingimused: 
Lepingu täitmine peab toimuma kaitstud tööhõive programmide raames: Ei
E-arveldamine: Nõutav
Kasutatakse elektroonilisi tellimusi: jah
Kasutatakse elektroonilisi makseid: jah

5.1.15.  Vahendid
Raamleping: 
Ei kohaldata raamlepingut
Teave dünaamilise hankesüsteemi kohta: 

https://www.evergabe-online.de/tenderdocuments.html?id=843395
https://www.evergabe-online.de/tenderdocuments.html?id=843395
https://www.evergabe-online.de/tenderdetails.html?id=843380


414258-2026 Page 6/7

Ei kohaldata dünaamilist hankesüsteemi

5.1.16.  Lisateave, lepitus ja vaidlustus
Vaidlustusorgan: Vergabekammern des Bundes beim Bundeskartellamt
Teave vaidlustamise tähtaegade kohta: Ein Nachprüfungsantrag ist unzulässig, soweit mehr 
als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Rüge nicht 
abhelfen zu wollen, vergangen sind (§ 160 Abs. 3 Satz 1 Nr. 4 GWB). Ein Nachprüfungsantrag 
ist zudem unzulässig, wenn der Zuschlag erfolgt ist, bevor die Vergabekammer den 
Auftraggeber über den Antrag auf Nachprüfung informiert hat (§§ 168 Abs. 2 Satz 1, 169 Abs. 
1 GWB). Die Zuschlagserteilung erfolgt 10 Kalendertage nach Aufforderungsschreiben und 
Bewerbungsbedingungen Seite 10 von 11 Absendung der beabsichtigten Zuschlagserteilung 
an die unterlegenen Bieter gem. § 134 Abs. 2 GWB. Die Frist beginnt am Tag nach der 
Absendung der Information durch den Auftraggeber; auf den Tag des Zugangs beim 
betroffenen Bieter kommt es nicht an. Die Zulässigkeit eines Nachprüfungsantrags setzt ferner 
voraus, dass die geltend gemachten Vergabeverstöße 10 Kalendertage nach Kenntnis 
gegenüber dem Auftraggeber gerügt wurden (§ 160 Abs. 3 Satz 1 Nr. 1 GWB). Verstöße 
gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, müssen 
spätestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder 
zur Angebotsabgabe gegenüber dem Auftraggeber gerügt werden (§ 160 Abs. 3 Satz 1 Nr. 2 
GWB). Verstöße gegen Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar 
sind, müssen spätestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe 
gegenüber dem Auftraggeber gerügt werden (§ 160 Abs. 3 Satz 1 Nr. 3 GWB). Auf die 
prozessualen Vorschriften der §§ 160 ff. GWB wird außerdem hingewiesen. Die 
Unwirksamkeit des öffentlichen Auftrags wegen eines Verstoßes gegen § 134 GWB kann 
gemäß § 135 Abs. 2 S. 1 GWB i.V.m. § 135 Abs. 1 Nr. 1 GWB nur festgestellt werden, wenn 
sie im Nachprüfungsverfahren innerhalb von 30 Kalendertagen nach der Information der 
betroffenen Bieter und Bewerber durch den öffentlichen Auftraggeber über den Abschluss des 
Vertrags, jedoch nicht später als 6 Monate nach Vertragsschluss geltend gemacht worden ist. 
Hat der Auftraggeber die Auftragsvergabe im Amtsblatt der Europäischen Union bekannt 
gemacht, endet die Frist zur Geltendmachung der Unwirksamkeit 30 Kalendertage nach 
Veröffentlichung der Bekanntmachung der Auftragsvergabe im Amtsblatt der Europäischen 
Union.

8. Organisatsioonid

8.1.  ORG-0000
Ametlik nimi: Bundesamt für Sicherheit in der Informationstechnik
Registreerimisnumber: 991-07335-68
Linn: Bonn
Sihtnumber: 53133
Riik – jaotus (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Riik: Saksamaa
E-posti aadress: vergabestelle@bsi.bund.de
Telefon: 000
Internetiaadress: https://www.bsi.bund.de/DE/Home/home_node.html
Selle organisatsiooni rollid: 
Hankija

8.1.  ORG-0001
Ametlik nimi: Vergabekammern des Bundes beim Bundeskartellamt

mailto:vergabestelle@bsi.bund.de
https://www.bsi.bund.de/DE/Home/home_node.html
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Registreerimisnumber: 022894990
Linn: Bonn
Sihtnumber: 53113
Riik – jaotus (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Riik: Saksamaa
E-posti aadress: vk@bundeskartellamt.bund.de
Telefon: +49 228 94990
Faks: +49 228 9499163
Selle organisatsiooni rollid: 
Vaidlustusorgan

8.1.  ORG-0002
Ametlik nimi: Datenservice Öffentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts des 
BMI)
Registreerimisnumber: 0204:994-DOEVD-83
Linn: Bonn
Sihtnumber: 53119
Riik – jaotus (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Riik: Saksamaa
E-posti aadress: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefon: +49228996100
Selle organisatsiooni rollid: 
TED eSender

10. Muudatus

Eelmise teate versioon, mida muudetakse
: 
c61ac241-d16b-448f-a1a5-b4773eeda08f-01
Muudatuse peamine põhjus
: 
Teave ajakohastatud

Teave teate kohta

Teate tunnus/versioon: fe214332-1571-40f8-8031-9c7c10557b45  -  01
Vormi liik: Hange
Teate liik: Hanketeade või kontsessiooniteade – üldkord
Teate alaliik: 16
Teate saatmise kuupäev: 15/06/2026 18:07:00 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, Kesk-Euroopa 
suveaeg
Keeled, milles käesolev teade on ametlikult kättesaadav: saksa keel
Teate avaldamise number: 414258-2026
ELT S väljaande number: 115/2026
Avaldamise kuupäev: 17/06/2026

mailto:vk@bundeskartellamt.bund.de
mailto:noreply.esender_hub@bescha.bund.de
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